5. Kryzys renesansu

Wiadza rozumu. Renesansowi humanisci marzy-
" o éwiecie, w ktorym najwyzszg wartoscig jest xo-
zam. Tak jak kosmosem rzadzi wola Boza, stojaca
=2 strazy harmonii i fadu wszechrzeczy, tak w 2y-
—u ludzkim to, co przypadkowe i zmienne, po-
winno by¢ podporzadkowane rozumowi. ,Bo tak
wiedz, ze w cztowieku s3 mocarki dziwne, / Nie
wviko sobie rozne, ale 1 przeciwne” — pisat czarno-
leski poeta, myslac o targajacych ludzmi uczuciach
i namietnosciach, takich jak gniew, pozadanie,
strach, rado$¢ czy smutek. Na szczgscie wlada nimi
_rozum, jako hetman, ktory / ma strzec, aby z nich
-2dna nie mogla wzigé gory” (Satyr). Kochanow-
<ki, jak inni mysliciele renesansu, staral sie madrze
pokierowa wlasnym zyciem, doskonali¢ si¢, zdo-
Sywaé stawe i szacunek innych. Ale wcigz rodzi-
iy sie watpliwosci, czy rozum sprosta stawianym
przed nim zadaniom.

Michel de Montaigne
Préby (fragmenty)

Kapryény los. Czlowiek renesansu mial wyrazna
&wiadomosé, ze o jego zyciu nie decyduje on sam,
lecz los. Jak pogodzi¢ to przekonanie z renesanso-
wa koncepcjg godnosci czlowieka, przyréwnujace-
go sie do Boga 1 kierujacego sie zawsze rozumem?
Czy rzeczywidcie sami decydujemy o sobie i jeste-
$my kowalami wlasnego losu? Czy naprawdg jeste-
$my wolni? A jesli tak, to w jaki sposob poradzi¢
sobie z przypadkami fortuny? Jedli za§ wolnosc jest
wylacznie pozorem, to jaki sens ma nasze zycie?
Czy Bog jest rzeczywiscie doskonatym architektem
éwiata, czy tez tylko udzi cztowieka fatszywymi
prawdami i wartodéciami? Czy rozum w ogdle jest
w stanie dotrze¢ do prawdy? Te niepokojace pyta-
nia pojawialy si¢ czesto w literaturze i filozofii poz-
nego renesansu. Znaj dziemy je w Prébach Michela
de Montaignea (zob. s. 68) i w calej niemal twor-
czoéci Jana Kochanowskiego, nie tylko w Trenach,
lecz takie we Fraszkach i w Piesniach.

Moze nie bez racji przypisujemy prostactwit i nie§wiadomoéci fatwos¢ wierzenia
i ulegania wplywom. Czytatem gdzies czy styszalem, 7e wiara jest to jakoby od-
cisk uczyniony w naszej duszy; im ta mieksza i mniej oporna, tym tatwiej w niej
co$ wycisnac. [...] Im bardziej dusza jest prozna i bez przeciwwagi, tym bardziej
ugina si¢ pod cigzarem lada perswazji [...]. Ale tez z drugiej strony jest to glupia
zarozumialoéé lekcewazy¢ wszystko 1 gardzi¢ jako falszem wszystkim, co nam si¢
nie zdaje prawdopodobne: powszechny blad tych, kt6rzy mniemaja, iz madros¢
ich przerasta pospolitg miarg. 1 ja tak czynitem dawniej; kiedy syszatem, jak kto$

méwi o duchach wracajacych z tamtego &éwiata albo o przepowiadaniu rzeczy
przyszlych, o czarach, urokach, albo inne jakie$ opowieéci, z ktorymi rozam moj
nie mog} sie uporaé, [...] uczuwatem w sercu litos

I

' gminem - prostym ludem

¢ nad biednym gminem’, tu-

manionym takimi basniami. Owo teraz awazam, iz ja sam bylem co najmniej
na réwni godzien litodci: nie izby doéwiadczenie od tego czasu przekonalo mnie



T o czym§ ponad n?oje.:.dawne 'Wiary (ciekawoéci.wszlelako rrlli nie braldo);.jer_lo ro-
3 ptocho - lekkomyslnie zum pouczyt mnie, iz potepiac tak stanowczo jakas rzecz jako falszywa 1 niemo-
4w niczym nadto” - w sensie: 7ebna® znaczy przypisywac samemu sobie, iz posiada si¢ w glowie kresy i granice
w niczym nie nalezy przesadzac woli Boga i potegi przyrody; nie ma za$ na Swiecie oblgkanszego szalenstwa, niz
chcie¢ je sprowadza¢ do wymiaréw naszego poj¢cia i rozumu. Jezeli mamy na-
swaé monstrami albo cudami wszystko to, czego nasz rozum nie moze dociec, ilez
ich bez ustanku nastrecza sie naszym oczom? Zwazmy, poprzez jakie chmury i jak
po omacku dochodzimy do poznania przewaznej czgSci rzeczy, ktorych mozemy
niemal wprost reka dotykac [.. oJe] s
Ten, ktory nigdy nie widzial rzeki, przy pierwszej, ktorg spotkal, mniemal,
iz to jest ocean; rzeczy, ktore wedle naszej $wiadomosci s3 najwieksze, uwazamy
7a szczyt tego, co natura zdolna jest stworzy¢ w tym rodzaju. [...] Nowos¢ rzeczy
bardziej niz ich wielkos§¢ pobudza nas do dociekania przyczyny. Trzeba sadzic
z wigkszym uszanowaniem o nieskoniczonej potedze natury, az wieksza skromno-
icig o naszej nieSwiadomosci i niemocy- Ilez jest rzeczy malo prawdopodobnych,
a stwierdzonych przez ludzi godnych wiary! Jedli to nie starczy, aby nas przekonac,
trzebaz bodaj zostawi¢ sad nasz w sawieszeniu: odrzucaé je jako niemozliwe zna-
czy przypisywac sobie w nierozumnej pysze sad o tym, dokad siega mozliwos¢.
Gdyby si¢ rozumialo dobrze rbznice migdzy niemozliwym a n iezwy-
¢zajnym, miedzy tym, co jest przeciw porzadkowi natury, a €O przeciw po-
wszechnemu mniemaniu ludzi, wéwczas, nie dajac wiary zbyt ptocho’ ani tez nie
odmawiajac jej zbyt uparcie, przestrzegaloby si¢ reguly ,,w niczym nadto’* [...].

Wskazowki do lektury

Autor: Michel de Montaigne [miszel de maten]

(1533-1592)

B Byt réwiesnikiem Jana Kochanowskiego.

B Do szostego roku zycia rozmawiano z nim
tylko po tacinie, dlatego znakomicie poznat
ten jezyk (francuskiego nauczyt sie dopiero
pdzniej).

B Majgc z powodu nieznajomosci francuskie-
go staby kontakt z réwiednikami, zyt przede
wszystkim w Swiecie ksigzek.

Ksigga pierwsza

B Studiowat w Paryzu.

® Bywat na dworach francuskich krélow.

B Przez kilkanascie lat petnit rozne urzedy pu-
bliczne, np. byt merem Bordeaux [bordo]. i :

® W wieku 37 lat ,porzucit niewole dworskich i publicznych Michel de
zajec” i poswiecit sie catkowicie studiom oraz pisaniu. Montaigne,

B W wiezy swojego zamku w poblizu Bordeaux urzadzit pracow- portret przypisywa-
nic i biblioteke, jeden z najwiekszych w tym czasie prywat- "VDa’}'EI"“f'
nych ksiegozbioréw (okoto 1000 tomow). Dumanstierow,

B Na belkach sufitu kazat wyry¢ swoje ulubione sentencje 1578 (Condé
z dziet pisarzy antycznych. Museum —Muzeum

B Wymyélit whasne godio, ktdre kazat wybic w formie medalu; Kondeuszy,
na awersie widniata waga opatrzona dewiza C6z ja wiem?, na Chantilly)

rewersie byl za$ napis: Wstrzymuje sig od wydawania sqdow. Stynna wieza Montaigne'a, wktdrej powstaty Prd
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7Zarozumienie® jest Nasz: wrodzona 1 ierworodna chorobg. Najbardziej opta- - - .
3
5 Zarozumienie — zarozumialstwo,

kanym i kruchym ze wszystkich stworzen jest crtowiek, a zarazem najpyszniej- oycha
szym. Czuje si¢ 1 widzi pomieszczonym na $mietnisku i gnoju $wiata, przykutym ¢ cizby - thumu
i przywigzanym do najgorszej, najbardziej umartej i zmurszatej jego czescl, na 7“"“_“;‘*"? deiaby<ppEnas=s

o s . - .. . o 4 : mozliwoscl
najnizszym .p1e;t.rze do_mu, najbard%le? oddalonym qd sklepienia n}eblos, wraz ze * przeznac - zrozumiet
zwierzetami najpodlejszej kondycji; i oto w urojeniu swolm stawia sie¢ nad krag s wnosi - wnioskuje
ksiezyca i niebo kladzie sobie pod stopy! ‘°5W3‘]"°‘a-o- - sens: ich lekko-

g e IR T . e G : éInosE sprawia, z

Przez te samg préznos¢ i urojenie przyrownuje sie Bogu, przypisuje sobie bo- ;T;’Sp;g;; sia:;vr‘:lazzgﬁfaﬁ;szq
skie przymioty, wyroznia sam siebie i oddziela od cizby® stworzen, odmierza dzia- popadaja W nastrdj wprost prze-
ly’ zwierzgtom, swoim wspolbraciom i kompanom, i rozdziela im takie porcje sit ciwny (antypody to punkt lezacy

doktadnie po drugiej stronie
Ziemi)

i cnot, jak jemu sie podoba. W jaki sposob moze on, wysitkiem swego pojgcia,
przeznal® wewngtrzne i tajemne poruszenia zwierzat? Przez jakie poréwnanie ich
» nami wnosi® on o ghapocie, ktorg im przypisuje? Kiedy igram 2 moja kotka, ktoz
wie, czy ona bardziej nie bawi si¢ mna, niz ja nig? Zabawiamy sie wzajemnymi
blazefistwys jesli ja mam swoje humory w zaczgciu i poniechaniu zabawy, i ona
ma je tak samo. [...]

Natura umitowata jednako wszystkie stworzenia; nie masz ani jednego, ktorego
by w petni nie ob darzyta wszystkimi §rodkami potrzebnymi do utrzymania bytu.
'Te pospolite skargi, jakie stysze w ustach ludzi (jako ze swawola ich rojen na prze-
mian to wynosi ich pod chmury, to znow pograza az w antypody'), iZ jestesmy
jedynym zwierzeciem opuszczonym, nagim na nagiej ziemi, spetanym, skrgpowa-
nym, niezdolnym uzbroié sie i odzia¢ czym innym jak jeno tupem z drugiego; gdy
wszystkie inne stworzenia natura ubrata strakiem, skorupa, kora, sierscia, welna,

Préby. W samotnosd, daleko od niepo-
kojow $wiata, Montaigne zaczat spisy-
waé swoje mysli i refleksje. Liczne lek-
tury i osobiste doéwiadczenia zblizyty
go do starozytnego sceptycyzmu (zob.
1. czeé¢ podrecznika). Cztowiek nie ma
dostepu do prawdy, kazdy moze miec
swoja prawde. Montaigne byt wrogiem
wszelkiego dogmatyzmu. Pokazywat,
jak fatwo mozna obali¢ powszechnie
przyjmowane mniemania i poglady. Nie
podzielat tatwego optymizmu renesan-
su, nie czcit bezkrytycznie cztowieka
i jego dziet. Swoje refleksje nazwat pro-
bami, poniewaz nie uzurpowat sobie
prawa do ostatecznych rozstrzygniec
i wyczerpania podejmowanych przez
siebie problemow. Montaigne, shujac
swobodnie mysli, faczac naukowa, filo-

zoficzna refleksje z watkami osobistymi i nadajgc tym rozwa-
saniom piekna literacka forme, stworzyt nowy gatunek pisar-
ski — esej (fr. essai ‘proba’). Proby, pisane W latach 1572-1587,
szybko zdobyly ogromne uznanie i znalazty licznych nasladow-
céw w catej Europie.

Sentengje na stropie pracowni Montaignea. Na jednej z belek widnieje tacif-
ski napis: Ne plus sapite, quam oportet, sed sapite ad sobrietatem, €0 0Znacza:
_Nie rozumiejcie wiecej, niz nalezy rozumiec, lecz rozuriejcie z umiarem”; jest
to nieco Zmieniony cytat z Listu sw. Pawia do Rzymian (12,3).



kolcami, skorg, wlosiem, pierzem, tuskg, runem i jedwabiem, wedle potrzeb ich
istnienia: uzbroila je szponami, zgbami, rogami, aby mogty zaczepia¢ i broni¢ sie;
ba, sama nauczyla je tego, co im jest potrzebne: plywa¢, biegaé, lata¢, $piewaé; gdy
czfowiek nie umie ani chodzi¢, ani méwi¢, ani jes¢ bez nauki, ani zgola nic, oprocz
plakac [...]; owe skargi sq falszywe. W porzadku $wiata panuje wieksza réwnoéé
ibardziej jednostajny podzial. Nasza skéra, tak dobrze jak pokrycie zwierzat, opa-
trzona jest wytrzymatoscig na dokuczliwosci aury [...].

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

autora. Jak Montaigne ja motywuje?
2 Zinterpretuj godto Montaignea.
12l W jakim celu Montaigne poréwnuje czlowieka i zwie-
rze?
Poréwnaj stanowisko Montaigne'a na temat pozycji

Znajdz w tekécie fragmenty osobiste, dotyczace same-
g0 pisarza.

Ostatni fragment tekstu obfituje w wyliczenia.

Okredl ich funkcje.

Giovanni Cariani, Korcert, obraz olejny na ptétnie, ok. 1520 (National Gallery of Art,

Waszyngton). Muzyk gra na lutni.

1L Znajdz w tekscie dwa zdania, ktére streszczaja postawe

czlowieka w $wiecie z pogladami Pica della Mirandoli.

Ksiega druga
Przetozyt Tadeusz Boy-Zeleniski

il Czlowiek w ocenie Montaigne’a — sporzadz notatke na
ten temat.

| Poréwnaj postawy Montaigne’a i Kochanowskiego.
Co tych pisarzy taczy, a co dzieli?

=i ,Nie rozumiejcie wiecej, niz nalezy rozumied, lecz rozu-
miejcie z umiarem”. Jak w $wietle filozofii Montaigne’a
interpretujesz t¢ sentencje?

Ul Postugujac sie zawartymi w podreczniku informacjami

na temat postawy sceptycznej, napisz krotkie wypraco-

wanie na temat: Montaigne jako sceptyk.

Jan Kochanowski
Piesn IX, Ksiegi pierwsze

Chcemy sobie by¢ radzi'?

Rozkaz, panie, czeladzi?,
Niechaj na stot dobrego wina przynaszaja,
A przy tym w zlote gedli albo w lutnig® graja.

Kto tak madry, ze zgadnie,

Co nan jutro przypadnie?
Sam Bog wie przyszle rzeczy, a $mieje sie z nieba,
Kiedy sie czlowiek troszcze* wiecej, nizli trzeba.

Szafuj gotowym bacznie’!

Ostatek, jako zacznie,
Tak Fortuna niech kona®: raczy li laskawie,
Raczy li tez inaczej — my siedziem w jej prawie’.

! Cheemy... - chcemy sig cieszy¢, chce- 5 Szafuj gotowym bacznie - korzy-
staj z tego, co masz, rozsadnie

my by¢ szczesliwi
2 czeladzi - stuzbie
*w gegdli... w lutnia - na geslach, na
lutni jej wyrokom
*troszcze — martwi

Skona - konczy

7 siedziem w jej prawie - podlegamy

®snadnie - zob. s. 25, przyp. 6

U Fortuny to snadnie®,

Ze kto stojac upadnie,
A ktéry byt dopiero u niej pod nogami,
Patrzajze go po chwili, a on gardzi nami.




Wszystko sie dziwnie plecie

Na tym tu biednym Swiecie,
A kto by chciat rozumem wszystkiego dochodzic,
I zginie, a nie bedzie umiat w to ugodzié®.

Prézno ma mie¢ na pieczy'
Smiertelny wieczne rzeczy;
Dosy¢ na tym, kiedy wie, ze 80 to nie minie,
Co z przejérzenia Pariskiego" od wieky my plynie.

A nigdy nie zabladzi,
Kto tak umyst narzgdzj'2,
Jakoby umiat szczgicie i nieszczedcie znosic,
Temu meznie wytrzymac, w owym sie nje WZNOosi¢s,

Chwale szczedcie stateczne;

Nie chce li te; by¢ wieczne!,
Spuszcze', com wzigl, a w cnote wihasng sie ogarne'®
Luczciwej chudoby'” bez posagu’® pragne.

Nie umiem ja, gdy w zagle

Uderzg wiatry nagle,
Krzyzem pada¢ i Swietych Przenajdowac dary',
Aby fakomej wodzie tureckie towary

Bogactwa nie przydaly,
Wpadwszy gdzie miedzy skaly.
Tam ja bezpiecznym sercem i peten otuchy
W réwnej fugcie poplyne przez morskie rozruchy,

Wsl"('arzéwki“dbflektury _

morzu na kole lub kulj, Uwazano powszechnie, ze Fortu-
na ma dwie twarze: dobrg (symbo!izujch szczescie) i zig
(przedstawia jaca nieszczescie), Giowng cechg tego bostwa
byta zmiennosc. Wedle paradoksalnej formuty powtarza-

Czytamy, analizujemy, interpretujemy

e

?nie bedzie. ., - nie potrafi tego
Zrozumied

" mieé na pieczy - dbac, stara¢ sie

" przejérzenia Pariskiego - ¢
opatrznoici Bozej

"?Kto tak... - sens: kto sie we-
wnetrznie Przygotuje

P Temu meznie.., - w jednym
wytrzymad meznie, w drugim nie
unosic sie (pycha)

" Nie cheeli,.. - jesli nie chee byc
wieczne

** spuszcze - oddam

“w cnote... - sens: obronie sie
mojz cnoty

"7 chudoby - skromnego dobytku

" bez posagu - ty; bez nadmiary,
zbytku

" przenajdowa¢ dary - przekupy-
wad, zjiednywac darami

W réwnej fuscie - v spokojnej
todzi

nej przez starozytnych ,Fortuna jest stata w swoich odmia-
nach”.

Zyci’e-iegluga. Kochanowski Przywotuje w tej pieéni an-
tyczny topos zycia-zeglugi, wzbogacajac go realiami swojej
epoki. Niezwykle dochodowy wéwezas handel towarami
ze Wschodu (,tureckie towary”) wigzat sie jednak z d uzym
ryzykiem,
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